MONOGRIPS - HOGUE RUBBER GRIP FITS SECURITY SIX®

Finger-Grooved, Palmswell Design For A Solid, Hand-Filling Grip

One-piece construction keeps the grip rock-solid on the frame - no shift or
wobble to destroy concentration and accuracy. Ergonomic design positions
right- or left-hand exactly, shot after shot; plus helps absorb recoil. Nylon and
rubber grips feature a stippled surface that stops hand slip without causing
clothing wear when carried in a holster. Rubber, Round-To-Square grips give
the appearance and feel of a comfortable, hand-filing square grip on factory,
round-grip frames.

Attributes

Name: HOGUE RUBBER GRIP FITS SECURITY SIX®
Manufacturer: HOGUE
Product no.: 408502106
Mfr. No.: 87000
Ambidextrous Safety Cut: -
Color: Black

Make: Ruger

Material: Rubber

Model: Security Six

Style: Finger Groove
Surface: Textured

Delivery weight: 0.136kg
UPC: 743108870006

Item details

US export classification: 0A501.y.1
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MONOGRIPS HOGUE RUBBER GRIP
SICHERHEITSANWEISUNGEN

Einfuhrung

Danke, dass du dich fir den MONOGRIPS HOGUE RUBBER GRIP entschieden hast, der fur das Modell SECURITY
SIX® geeignet ist. Diese Anleitung bietet wichtige Sicherheitsanweisungen, um die sichere und effektive
Nutzung deines Griffs zu gewahrleisten. Bitte lies dieses Dokument sorgfaltig durch, um die
Sicherheitsrichtlinien und Gebrauchsanweisungen zu verstehen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass der Griff mit deinem Waffenmodell kompatibel ist, bevor du ihn installierst.
Uberprife regelméaBig den Griff auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung. Ersetze ihn, wenn
Probleme festgestellt werden.

Halte den Griff sauber und trocken, um optimale Leistung und Sicherheit zu gewahrleisten.

Gehe verantwortungsvoll mit deiner Waffe um und halte dich an die 6rtlichen Gesetze und Vorschriften.
Bewahre deine Waffe an einem sicheren Ort auf, fern von Kindern und unbefugten Benutzern.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Potenzielle Gefahren: Unsachgemale Installation oder Nutzung kann zu einem Verlust der Kontrolle
Uber die Waffe flihren, was zu einem versehentlichen Abfeuern oder Verletzungen flhren kann.

¢ Rutschgefahr vermeiden: Stelle sicher, dass deine Hande beim Umgang mit der Waffe trocken und
sauber sind, um ein Abrutschen zu verhindern.

¢ RiickstoBmanagement: Der Griff ist so konzipiert, dass er Rlickstol absorbiert; halte jedoch immer
einen festen Griff, um die Kontrolle beim SchieBen zu gewahrleisten.

¢ Altersbeschrankungen: Dieses Produkt ist nicht fur Personen unter 18 Jahren bestimmt. Stelle sicher,
dass junge Benutzer beim Umgang mit Waffen von einem verantwortlichen Erwachsenen beaufsichtigt
werden.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Installation:

Stelle sicher, dass die Waffe vor der Installation entladen ist.

Entferne den vorhandenen Griff vom SECURITY SIX® Modell.

Richte den MONOGRIPS HOGUE RUBBER GRIP mit dem Rahmen der Waffe aus.
Befestige den Griff gemaR den Spezifikationen des Herstellers sicher.
Uberpriife, ob der Griff fest sitzt und nicht wackelt.
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2. Nutzung:

o Halte die Waffe mit festem Griff und achte darauf, dass deine Finger in den vorgesehenen
Fingervertiefungen positioniert sind.

o Ube eine korrekte SchieBhaltung, um Stabilitdt und Genauigkeit zu erhéhen.

o Wenn du Unbehagen oder Schwierigkeiten beim Kontrollieren der Waffe verspirst, stelle die
Nutzung ein und konsultiere einen Fachmann.

Entsorgungsanweisungen

e Entsorge den Griff gemaR den ortlichen Vorschriften far Gummi und Kunststoffmaterialien.
¢ Entsorge den Griff nicht im Hausmull. Ziehe stattdessen Recyclingoptionen in deiner Umgebung in



Betracht.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr zusatzliche Unterstitzung oder Anfragen zu Sicherheit oder Produktleistung konsultiere bitte den
Einzelhandler, bei dem du den MONOGRIPS HOGUE RUBBER GRIP gekauft hast, oder besuche die Website des
Herstellers fur weitere Hilfe.

Indem du diese Richtlinien befolgst, kannst du eine sichere und angenehme Erfahrung mit deinem MONOGRIPS
HOGUE RUBBER GRIP gewahrleisten. Priorisiere immer die Sicherheit und den verantwortungsvollen Umgang
mit Waffen.



MONOGRIPS HOGUE RUBBER GRIP SAFETY
INSTRUCTIONS

Introduction

Thank you for choosing the MONOGRIPS HOGUE RUBBER GRIP designed to fit the SECURITY SIX® model. This
guide provides essential safety instructions to ensure the safe and effective use of your grip. Please read this
document carefully to understand the safety guidelines and usage instructions.

General Safety Guidelines

e Ensure that the grip is compatible with your firearm model before installation.

Regularly inspect the grip for signs of wear or damage. Replace if any issues are found.

¢ Keep the grip clean and dry to maintain optimal performance and safety.

Always handle your firearm responsibly and in accordance with local laws and regulations.
Store your firearm in a secure location, away from children and unauthorized users.

Specific Safety Precautions for Use

Potential Hazards: Improper installation or use may lead to loss of control over the firearm, resulting in
accidental discharge or injury.

Avoid Slips: Ensure your hands are dry and clean when handling the firearm to prevent slipping.

Recoil Management: The grip is designed to absorb recoil; however, always maintain a firm grip to
ensure control during firing.

Age Restrictions: This product is not intended for use by individuals under the age of 18. Ensure that
young users are supervised by a responsible adult when handling firearms.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

o Ensure the firearm is unloaded before installation.

Remove the existing grip from the SECURITY SIX® model.

Align the MONOGRIPS HOGUE RUBBER GRIP with the frame of the firearm.
Securely fasten the grip according to the manufacturer's specifications.
Check that the grip is firmly attached and does not wobble.

o
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2. Usage:

o Hold the firearm with a firm grip, ensuring that your fingers are positioned in the designated finger
grooves.

o Practice proper shooting stance to enhance stability and accuracy.

o If you experience discomfort or difficulty controlling the firearm, discontinue use and consult a
professional.

Disposal Instructions

 Dispose of the grip in accordance with local regulations for rubber and plastic materials.
¢ Do not dispose of the grip in household waste. Instead, consider recycling options available in your area.



Contact Information for Further Support

For additional support or inquiries regarding safety or product performance, please consult the retailer from
whom you purchased the MONOGRIPS HOGUE RUBBER GRIP or refer to the manufacturer's website for further
assistance.

By following these guidelines, you can ensure a safe and enjoyable experience with your MONOGRIPS HOGUE
RUBBER GRIP. Always prioritize safety and responsible firearm handling.



INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD DEL MONOGRIPS
HOGUE RUBBER GRIP

Introduccion

Gracias por elegir el MONOGRIPS HOGUE RUBBER GRIP disefiado para adaptarse al modelo SECURITY SIX®.
Esta guia proporciona instrucciones de seguridad esenciales para garantizar el uso seguro y efectivo de tu
agarre. Por favor, lee este documento cuidadosamente para comprender las pautas de seguridad y las
instrucciones de uso.

Directrices Generales de Seguridad

e AsegUrate de que el agarre sea compatible con el modelo de tu arma de fuego antes de la instalacion.

* Inspecciona regularmente el agarre en busca de signos de desgaste o dafio. Reemplazalo si encuentras

algln problema.

Mantén el agarre limpio y seco para mantener un rendimiento y seguridad éptimos.

¢ Siempre maneja tu arma de fuego de manera responsable y de acuerdo con las leyes y regulaciones
locales.

¢ Almacena tu arma de fuego en un lugar seguro, alejado de nifios y usuarios no autorizados.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

* Peligros Potenciales: La instalacién o el uso inadecuado pueden llevar a la pérdida de control sobre el
arma de fuego, lo que resulta en un disparo accidental o lesiones.

¢ Evitar Resbalones: Aseglrate de que tus manos estén secas y limpias al manejar el arma de fuego para
evitar deslizamientos.

o Gestion del Retroceso: El agarre estd disefiado para absorber el retroceso; sin embargo, siempre
mantén un agarre firme para asegurar el control durante el disparo.

* Restricciones de Edad: Este producto no esta destinado para su uso por individuos menores de 18
afios. AsegUrate de que los jovenes usuarios estén supervisados por un adulto responsable al manejar
armas de fuego.

Instrucciones para la Instalacion y el Uso

1. Instalacion:

o AsegUrate de que el arma de fuego esté descargada antes de la instalacién.
o Retira el agarre existente del modelo SECURITY SIX®.

o Alinea el MONOGRIPS HOGUE RUBBER GRIP con el marco del arma de fuego.
o Asegura el agarre de acuerdo con las especificaciones del fabricante.

o Verifica que el agarre esté firmemente sujeto y no se mueva.

o Sostén el arma de fuego con un agarre firme, asegurandote de que tus dedos estén posicionados
en las ranuras designadas.

o Practica una postura de disparo adecuada para mejorar la estabilidad y la precision.

o Si experimentas incomodidad o dificultad para controlar el arma de fuego, descontinla el uso y
consulta a un profesional.



Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecha el agarre de acuerdo con las regulaciones locales para materiales de goma y plastico.
¢ No deseches el agarre en la basura doméstica. En su lugar, considera las opciones de reciclaje
disponibles en tu area.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para obtener soporte adicional o consultas sobre seguridad o rendimiento del producto, consulta al minorista
donde compraste el MONOGRIPS HOGUE RUBBER GRIP o visita el sitio web del fabricante para obtener mas

asistencia.

Al sequir estas pautas, puedes garantizar una experiencia segura y agradable con tu MONOGRIPS HOGUE
RUBBER GRIP. Siempre prioriza la seguridad y el manejo responsable de armas de fuego.



INSTRUCTIONS DE SECURITE MONOGRIPS HOGUE
RUBBER GRIP

Introduction

Merci d'avoir choisi le MONOGRIPS HOGUE RUBBER GRIP concu pour s'adapter au modele SECURITY SIX®. Ce
guide fournit des instructions de sécurité essentielles pour garantir une utilisation sire et efficace de ta prise.
Merci de lire ce document attentivement pour comprendre les directives de sécurité et les instructions
d'utilisation.

Directives de Sécurité Générales

e Assuretoi que la prise est compatible avec ton modeéle d'arme a feu avant l'installation.

* Inspecte régulierement la prise pour détecter tout signe d'usure ou de dommage. Remplacela si des
problémes sont constatés.

Garde la prise propre et seéche pour maintenir des performances et une sécurité optimales.
Manipule toujours ton arme a feu de maniere responsable et conformément aux lois et réglements
locaux.

Range ton arme a feu dans un endroit sécurisé, loin des enfants et des utilisateurs non autorisés.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Risques Potentiels : Une installation ou une utilisation incorrecte peut entrainer une perte de contréle
de I'arme a feu, ce qui pourrait provoquer un tir accidentel ou des blessures.

« Eviter les Glissades : Assuretoi que tes mains sont séches et propres lorsque tu manipules I'arme a feu
pour éviter de glisser.

e Gestion du Recul : La prise est concue pour absorber le recul ; cependant, maintiens toujours une prise
ferme pour assurer le contrdle lors du tir.

« Restrictions d'Age : Ce produit n'est pas destiné a étre utilisé par des personnes de moins de 18 ans.
Assuretoi que les jeunes utilisateurs sont supervisés par un adulte responsable lors de la manipulation
d'armes a feu.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Installation :

o

Assuretoi que I'arme a feu est déchargée avant l'installation.

Retire la prise existante du modele SECURITY SIX®.

Aligne le MONOGRIPS HOGUE RUBBER GRIP avec le cadre de I'arme a feu.
Fixe solidement la prise selon les spécifications du fabricant.

Vérifie que la prise est bien attachée et ne bouge pas.
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2. Utilisation :

o Tiens I'arme a feu avec une prise ferme, en t'assurant que tes doigts sont positionnés dans les
rainures de doigts désignées.

o Pratique une posture de tir appropriée pour améliorer ta stabilité et ta précision.

o Situ ressens de l'inconfort ou des difficultés a contréler I'arme a feu, interrompt I'utilisation et
consulte un professionnel.



Instructions de Mise au Rebut

¢ Dispose de la prise conformément aux reglements locaux concernant les matériaux en caoutchouc et en
plastique.

¢ Ne jette pas la prise dans les déchets ménagers. Envisage plut6t des options de recyclage disponibles
dans ta région.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour un soutien supplémentaire ou des questions concernant la sécurité ou les performances du produit,
consulte le détaillant aupres duquel tu as acheté le MONOGRIPS HOGUE RUBBER GRIP ou réferetoi au site Web
du fabricant pour obtenir davantage d'assistance.

En suivant ces directives, tu peux garantir une expérience sire et agréable avec ton MONOGRIPS HOGUE
RUBBER GRIP. Priorise toujours la sécurité et la manipulation responsable des armes a feu.



ISTRUZIONI PER LA SICUREZZA DEL MONOGRIPS
HOGUE RUBBER GRIP

Introduzione

Grazie per aver scelto il MONOGRIPS HOGUE RUBBER GRIP progettato per adattarsi al modello SECURITY SIX®.
Questa guida fornisce istruzioni di sicurezza essenziali per garantire un uso sicuro ed efficace della tua
impugnatura. Ti preghiamo di leggere attentamente questo documento per comprendere le linee guida di
sicurezza e le istruzioni per l'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati che I'impugnatura sia compatibile con il tuo modello di arma prima dell'installazione.

¢ Ispeziona regolarmente I'impugnatura per segni di usura o danni. Sostituisci se vengono riscontrati
problemi.

Mantieni I'impugnatura pulita e asciutta per mantenere prestazioni e sicurezza ottimali.

e Maneggia sempre la tua arma in modo responsabile e in conformita con le leggi e i regolamenti locali.
Conserva la tua arma in un luogo sicuro, lontano da bambini e utenti non autorizzati.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Pericoli Potenziali: Un'installazione o un uso improprio possono portare alla perdita di controllo
sull'arma, risultando in un'accidentale scarica o infortuni.

¢ Evitare Scivolamenti: Assicurati che le mani siano asciutte e pulite quando maneggi I'arma per
prevenire scivolamenti.

* Gestione del Rinculo: L'impugnatura & progettata per assorbire il rinculo; tuttavia, mantieni sempre
una presa salda per garantire il controllo durante il tiro.

¢ Restrizioni di Eta: Questo prodotto non € destinato all'uso da parte di individui di eta inferiore ai 18
anni. Assicurati che i giovani utenti siano supervisionati da un adulto responsabile quando maneggiano
armi da fuoco.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione:

o Assicurati che |'arma sia scarica prima dell'installazione.

o Rimuovi l'impugnatura esistente dal modello SECURITY SIX®.

o Allinea il MONOGRIPS HOGUE RUBBER GRIP con il telaio dell'arma.

o Fissa saldamente I'impugnatura secondo le specifiche del produttore.
o Controlla che I'impugnatura sia saldamente attaccata e non oscilli.

o Tieni I'arma con una presa salda, assicurandoti che le dita siano posizionate nelle scanalature
designate.

o Pratica una corretta postura di tiro per migliorare stabilita e precisione.

o Se avverti disagio o difficolta nel controllare I'arma, interrompi I'uso e consulta un professionista.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Smaltisci I'impugnatura in conformita con le normative locali per materiali in gomma e plastica.
e Non smaltire I'impugnatura nei rifiuti domestici. Considera invece le opzioni di riciclo disponibili nella tua
area.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriore supporto o domande riguardanti la sicurezza o le prestazioni del prodotto, ti preghiamo di
consultare il rivenditore presso il quale hai acquistato il MONOGRIPS HOGUE RUBBER GRIP o di fare riferimento
al sito web del produttore per ulteriori assistenza.

Seguendo queste linee guida, puoi garantire un'esperienza sicura e piacevole con il tuo MONOGRIPS HOGUE
RUBBER GRIP. Dai sempre priorita alla sicurezza e al maneggiamento responsabile delle armi da fuoco.



MONOGRIPS HOGUE RUBBER GRIP
SIKKERHETSINSTRUKSJONER

Introduksjon

Takk for at du valgte MONOGRIPS HOGUE RUBBER GRIP designet for SECURITY SIX® modellen. Denne guiden
gir essensielle sikkerhetsinstruksjoner for a sikre sikker og effektiv bruk av grepet ditt. Vennligst les dette
dokumentet ngye for a forsta sikkerhetsretningslinjene og bruksanvisningene.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at grepet er kompatibelt med din vapenmodell far installasjon.

e Inspiser regelmessig grepet for tegn pa slitasje eller skade. Bytt ut hvis det oppdages problemer.
* Hold grepet rent og tart for 3 opprettholde optimal ytelse og sikkerhet.

Handter alltid ditt vapen ansvarlig og i samsvar med lokale lover og forskrifter.

Oppbevar vapenet ditt pa et sikkert sted, utilgjengelig for barn og uautoriserte brukere.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

* Potensielle farer: Feil installasjon eller bruk kan fare til tap av kontroll over vapenet, noe som kan
resultere i utilsiktet avfyring eller skade.

¢ Unnga glidning: Sgrg for at hendene dine er tagrre og rene nar du handterer vapenet for a forhindre
glidning.

» Rekyllhandtering: Grepet er designet for & absorbere rekyl; men oppretthold alltid et fast grep for a
sikre kontroll under avfyring.

» Aldersbegrensninger: Dette produktet er ikke ment for bruk av personer under 18 ar. Sgrg for at unge
brukere er under tilsyn av en ansvarlig voksen nar de handterer vapen.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Installasjon:

o Sgrg for at vapenet er avfyringsklart far installasjon.

Fjern det eksisterende grepet fra SECURITY SIX® modellen.

Juster MONOGRIPS HOGUE RUBBER GRIP med rammen av vapenet.
o Fest grepet sikkert i henhold til produsentens spesifikasjoner.
Sjekk at grepet er godt festet og ikke vakler.
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2. Bruk:

o Hold vapenet med et fast grep, og serg for at fingrene dine er plassert i de angitte
fingerfordelingene.

o @v pa riktig skytestilling for & forbedre stabilitet og ngyaktighet.

o Hvis du opplever ubehag eller vanskeligheter med & kontrollere vapenet, avbryt bruken og
konsulter en profesjonell.

Avfallsinstruksjoner

o Kasser grepet i samsvar med lokale forskrifter for gummi og plastmaterialer.
o Kasser ikke grepet i husholdningsavfall. Vurder i stedet resirkuleringsalternativer tilgjengelig i ditt
omrade.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For ytterligere stgtte eller foresparsel angdende sikkerhet eller produktytelse, vennligst kontakt fornandleren du
kjgpte MONOGRIPS HOGUE RUBBER GRIP fra, eller besgk produsentens nettsted for videre assistanse.

Ved a fglge disse retningslinjene kan du sikre en trygg og hyggelig opplevelse med ditt MONOGRIPS HOGUE
RUBBER GRIP. Prioriter alltid sikkerhet og ansvarlig handtering av vapen.



MONOGRIPS HOGUE RUBBER GRIP INSTRUKCJE
BEZPIECZENSTWA

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér MONOGRIPS HOGUE RUBBER GRIP, zaprojektowanego do dopasowania do modelu
SECURITY SIX®. Niniejszy przewodnik zawiera istotne instrukcje bezpieczenstwa, ktdre zapewnia bezpieczne i
skuteczne uzytkowanie uchwytu. Prosimy o uwazne przeczytanie tego dokumentu, aby zrozumieé zasady
bezpieczenstwa i instrukcje uzytkowania.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

¢ Upewnij sie, ze uchwyt jest zgodny z modelem twojej broni przed instalacja.

e Regularnie sprawdzaj uchwyt pod katem oznak zuzycia lub uszkodzen. Wymien go, jesli wystapig
jakiekolwiek problemy.

o Utrzymuj uchwyt w czystosci i suchosci, aby zachowa¢ optymalng wydajnos¢ i bezpieczehstwo.

e Zawsze obstuguj swojg bron odpowiedzialnie i zgodnie z lokalnymi przepisami i regulacjami.

* Przechowuj swojg bron w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i 0s6b nieuprawnionych.

Specyficzne Srodki ostroznosci podczas uzytkowania

* Potencjalne zagrozenia: Niewfasciwa instalacja lub uzytkowanie moga prowadzi¢ do utraty kontroli nad
bronig, co moze skutkowad przypadkowym wystrzatem lub obrazeniami.

¢ Unikaj poslizgéw: Upewnij sie, ze twoje rece sg suche i czyste podczas obstugi broni, aby zapobiec
poslizgom.

e Zarzadzanie odrzutem: Uchwyty zostaty zaprojektowane do absorpcji odrzutu; jednak zawsze utrzymu;j
pewny chwyt, aby zapewni¢ kontrole podczas strzelania.

¢ Ograniczenia wiekowe: Produkt nie jest przeznaczony do uzytku przez osoby ponizej 18 roku zycia.
Upewnij sie, ze mtodsze osoby sg nadzorowane przez odpowiedzialnego dorostego podczas obstugi broni.

Instrukcje instalacji i uzytkowania

1. Instalacja:

o Upewnij sie, ze bron jest roztadowana przed instalacja.

o Usun istniejgcy uchwyt z modelu SECURITY SIX®.

Wyreguluj MONOGRIPS HOGUE RUBBER GRIP z rama broni.
Bezpiecznie zamocuj uchwyt zgodnie z zaleceniami producenta.
Sprawdz, czy uchwyt jest mocno przymocowany i nie chwigje sie.

o
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2. Uzytkowanie:

o Trzymaj broh pewnym chwytem, upewniajac sie, ze twoje palce sg umieszczone w wyznaczonych
wgtebieniach.

o Cwicz prawidtowa postawe strzelecka, aby zwiekszy¢ stabilnoé¢ i doktadnoéé.

o Jesli odczuwasz dyskomfort lub trudnosci w kontrolowaniu broni, zaprzestan uzytkowania i
skonsultuj sie z profesjonalista.

Instrukcje dotyczace utylizacji

o Utylizuj uchwyt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi materiatdéw gumowych i plastikowych.
¢ Nie wyrzucaj uchwytu do odpadéw domowych. Zamiast tego rozwaz opcje recyklingu dostepne w twoim
regionie.



Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

W przypadku dodatkowego wsparcia lub zapytan dotyczacych bezpieczenstwa lub wydajnosci produktu,
skonsultuj sie z detalista, od ktérego zakupites MONOGRIPS HOGUE RUBBER GRIP, lub odwiedz strone
internetowa producenta w celu uzyskania dalszej pomocy.

Przestrzegajac tych wytycznych, mozesz zapewni¢ sobie bezpieczne i przyjemne doswiadczenie z MONOGRIPS
HOGUE RUBBER GRIP. Zawsze priorytetuj bezpieczenstwo i odpowiedzialne obchodzenie sie z bronia.



MONOGRIPS HOGUE RUBBER GRIP
TURVALLISUUSOHJEET

Johdanto

Kiitos,

ettd valitsit MONOGRIPS HOGUE RUBBER GRIPin, joka on suunniteltu sopimaan SECURITY SIX® malliin.

Tama opas tarjoaa olennaiset turvallisuusohjeet, jotta voit kayttaa kahvaa turvallisesti ja tehokkaasti. Lue tama
asiakirja huolellisesti ymmartaaksesi turvallisuusohjeet ja kayttéohjeet.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd kahva on yhteensopiva aseesi mallin kanssa ennen asennusta.

Tarkista saannollisesti kahva kulumisen tai vaurioiden varalta. Vaihda, jos havaitset ongelmia.
Pida kahva puhtaana ja kuivana optimaalisen suorituskyvyn ja turvallisuuden yllapitamiseksi.
Kasittele asetta aina vastuullisesti ja paikallisten lakien ja saant6jen mukaisesti.

Sailyta ase turvallisessa paikassa, poissa lasten ja valtuuttamattomien kayttajien ulottuvilta.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

Mahdolliset vaarat: Vaara asennus tai kdytt6 voi johtaa hallinnan menettamiseen aseesta, mika voi
aiheuttaa vahinkoa tai tahattoman laukaisun.

Liukastumisen valttaminen: Varmista, etta katesi ovat kuivat ja puhtaat kasitellessasi asetta
liukastumisen estamiseksi.

Rekyylin hallinta: Kahva on suunniteltu vaimentamaan rekyylia; kuitenkin, pida aina tiukka ote
varmistaaksesi hallinnan laukaisun aikana.

Ikarajoitukset: Tuote ei ole tarkoitettu alle 18vuotiaille. Varmista, etta nuoria kayttajia valvoo
vastuullinen aikuinen aseita kasiteltdessa.

Asennus ja kayttoohjeet

1.

2.

Asennus:

o

Varmista, ettd ase on tyhjennetty ennen asennusta.

Poista olemassa oleva kahva SECURITY SIX® mallista.

Kohdista MONOGRIPS HOGUE RUBBER GRIP aseen rungon kanssa.
Kiinnita kahva tukevasti valmistajan ohjeiden mukaan.

Tarkista, etta kahva on tiukasti kiinnitetty eika heiluta.

[¢]

[¢]

[¢]

o

Kaytto:

o Pida asetta tiukasti, varmistaen, etta sormesi ovat sijoitettuina tarkoitetuille sormivaleille.

o Harjoittele oikeaa ampumasuuntaa parantaaksesi vakautta ja tarkkuutta.

o Jos tunnet epamukavuutta tai vaikeuksia aseen hallinnassa, lopeta kaytto ja ota yhteytta
ammattilaiseen.

Havittamisohjeet

Havita kahva paikallisten saantéjen mukaisesti kumista ja muovista valmistettujen materiaalien osalta.
Al3 havita kahvaa kotitalousjatteiden mukana. Harkitse sen sijaan kierratysmahdollisuuksia alueellasi.



Lisatietoja ja tuki

Lisatietojen tai kysymysten osalta turvallisuudesta tai tuotteen suorituskyvysta, ota yhteyttd kauppiaaseen,
jolta ostit MONOGRIPS HOGUE RUBBER GRIPin, tai tarkista valmistajan verkkosivut saadaksesi lisdapua.

Noudattamalla naita ohjeita voit varmistaa turvallisen ja miellyttdvan kokemuksen MONOGRIPS HOGUE RUBBER
GRIPin kanssa. Aina turvallisuus ja vastuullinen aseen kasittely ovat etusijalla.



MONOGRIPS HOGUE RUBBER GRIP
SAKERHETSINSTRUKTIONER

Introduktion

Tack for att du valt MONOGRIPS HOGUE RUBBER GRIP designad for att passa SECURITY SIX® modellen. Denna
guide ger viktiga sakerhetsinstruktioner for att sakerstalla saker och effektiv anvandning av ditt grepp. Vanligen
las detta dokument noggrant for att forsta sakerhetsriktlinjerna och bruksanvisningen.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Kontrollera att greppet ar kompatibelt med din vapentyp innan installation.

Inspektera regelbundet greppet for tecken pa slitage eller skador. Byt ut det om nagra problem upptécks.
* Hall greppet rent och torrt for att uppréatthalla optimal prestanda och sakerhet.

Hantera alltid ditt vapen pa ett ansvarsfullt satt och i enlighet med lokala lagar och férordningar.

Férvara ditt vapen pa en saker plats, bortom rackhall for barn och obehériga anvandare.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Potentiella faror: Felaktig installation eller anvandning kan leda till férlust av kontroll dver vapnet,
vilket resulterar i oavsiktlig avfyrning eller skada.

Undvik glidning: Se till att dina hander ar torra och rena nar du hanterar vapnet for att forhindra att det
glider.

Rekyhantering: Greppet ar designat for att absorbera rekyl; dock bér du alltid uppratthalla ett fast
grepp for att sakerstalla kontroll under avfyrning.

Aldersbegransningar: Denna produkt &r inte avsedd fér anvandning av personer under 18 ar. Se till att
unga anvandare dvervakas av en ansvarig vuxen nar de hanterar vapen.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation:

o Se till att vapnet ar oladdat innan installation.

o Ta bort det befintliga greppet fran SECURITY SIX® modellen.

o Justera MONOGRIPS HOGUE RUBBER GRIP med ramen pa vapnet.
o Fast greppet ordentligt enligt tillverkarens specifikationer.

o Kontrollera att greppet sitter fast och inte vobblar.

2. Anvandning:

o Hall vapnet med ett fast grepp och se till att dina fingrar ar placerade i de avsedda fingergroparna.
o Ova pa en korrekt skjutstalining for att forbattra stabilitet och noggrannhet.
o Om du upplever obehag eller svarighet att kontrollera vapnet, avbryt anvandningen och konsultera

en professionell.

Avfallsinstruktioner

¢ Kassera greppet i enlighet med lokala regler for gummi och plastmaterial.
e Kassera inte greppet i hushallsavfall. Overvég istallet tervinningsalternativ som finns i ditt omrade.



Kontaktinformation for ytterligare support

For ytterligare support eller fragor angaende sakerhet eller produktprestanda, vanligen radfraga aterforsaljaren
dar du képte MONOGRIPS HOGUE RUBBER GRIP eller hanvisa till tillverkarens webbplats for ytterligare hjalp.

Genom att folja dessa riktlinjer kan du sakerstalla en saker och trevlig upplevelse med ditt MONOGRIPS HOGUE
RUBBER GRIP. Prioritera alltid sdkerhet och ansvarsfull hantering av vapen.



MONOGRIPS HOGUE RUBBER GRIP BEZPECNOSTNI
INSTRUKCE

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali MONOGRIPS HOGUE RUBBER GRIP ur¢eny pro model SECURITY SIX®. Tento
privodce poskytuje zakladni bezpecnostni pokyny, které zajisti bezpecné a efektivni pouzivani vaseho tchopu.
Pred pouzitim si prosim peclivé prectéte tento dokument, abyste porozuméli bezpe¢nostnim pokyndim a
instrukcim pro pouziti.

Obecné bezpecnostni pokyny

Zajistéte, aby byl Gchop kompatibilni s vasim modelem zbrané pred instalaci.

Pravidelné kontrolujte Gchop na zndmky opotrebeni nebo poskozeni. V pripadé jakychkoli problém jej
vyménte.

Udrzujte Uchop disty a suchy pro optimaini vykon a bezpecnost.

Vzdy zachazejte se svou zbrani odpovédné a v souladu s mistnimi zakony a predpisy.

Ukladejte svou zbran na bezpecném misté, mimo dosah déti a neopravnénych uZzivateld.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

* Potencialni nebezpeci: Nespravna instalace nebo pouziti mdze vést ke ztraté kontroly nad zbrani, coz
mdZze zpUsobit ndhodné vystrely nebo zranéni.

¢ Vyhnéte se sklouznuti: Zajistéte, aby vase ruce byly suché a cisté pfi manipulaci se zbrani, abyste
zabranili sklouznuti.

e Sprava zpétného razu: Uchop je navrZen tak, aby pohlcoval zpétny raz; pfesto vzdy udrzujte pevny
Uchop pro zajisténi kontroly pfi stielbé.

¢ Vékové omezeni: Tento produkt neni uréen pro pouziti osobami mladsimi 18 let. Zajistéte, aby mladi
uzivatelé byli pod dohledem odpovédné dospélé osoby pfi manipulaci se zbranémi.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace:

o Zajistéte, aby byla zbran vybita pred instalaci.

Odstranite stavajici tchop z modelu SECURITY SIX®.
Zarovnejte MONOGRIPS HOGUE RUBBER GRIP s ramem zbrané.
o Pevné upevnéte Uchop podle specifikaci vyrobce.

Zkontrolujte, zda je Uchop pevné pfipevnén a nekyve se.

[¢]

o

[¢]

2. Pouzivani:

o Drzte zbran pevnym Uchopem, pfi¢emz zajistéte, aby vase prsty byly umistény v uréenych
drazkach.

o Procvicujte spravny strelecky postoj pro zvyseni stability a presnosti.

o Pokud pocitite nepohodli nebo obtize pri ovlddani zbrané, prestante pouzivat a poradte se s
odbornikem.

Pokyny pro likvidaci

e Likvidujte Uchop v souladu s mistnimi predpisy pro gumové a plastové materialy.
¢ Nevyhazujte Gchop do domaciho odpadu. Misto toho zvazte mozZnosti recyklace dostupné ve vasi oblasti.



Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro dalSi pomoc nebo dotazy tykajici se bezpecnosti nebo vykonu produktu se prosim obratte na prodejce, od
kterého jste zakoupili MONOGRIPS HOGUE RUBBER GRIP, nebo navstivte webové stranky vyrobce pro dalsi

asistenci.

Dodrzovanim téchto pokyni zajistite bezpecné a prijemné pouzivani vaseho MONOGRIPS HOGUE RUBBER GRIP.
Vzdy uprednostnujte bezpecnost a odpovédné zachazeni se zbranémi.
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